Maahantulokortti on taytettdva selkedsi painokirjaimin, vendjdksi tai englanniksi.
HUOM!! Maahantulokortit on numeroitu, joten niita ei voi tulostaa ja tayttaa ennakkoon.

Molemmat osat taytetdaan. Taytetty maahantulokortti luovutetaan rajaviranomaisille passin
ja muiden matkustusasiakirjojen kanssa. Toinen osa jaa rajaviranomaisille ja toinen osa
sailytetdadn passissa maasta poistumiseen asti. Hotelliin tultaessa seka passi etta
maahantulokortti annetaan vastaanottoon.
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